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SEATING COLLECTION



SQUARE COLLECTION

CONTEMPORARY
HANDMADE
UPHOLSTERY

To lead and manage you need good and excellent chairs. A leader manifests
himself in the choice of his chairs and in the values that he transmits. Since 1990,
the year in which we began to produce upholstery until the renewal embodied in
the current Seating Collection, the most important and essential has been and is,
the hands of professionals who cut, sew, process, transform and integrate natural
leathers , fabrics and the selected quality foams of our upholstery in perfect
structures made of beech wood, which in the directional chairs are implemented
on rigorous aluminum bases.

La tapiceria artesanal mas refinada.

Para liderar y gestionar se necesitan buenas y excelentes sillas. Un lider se
manifiesta en la eleccién de su silleria y en los valores que esta transmite. Desde
1990, afio en que comenzamos a elaborar tapizados hasta la renovacion plasmada
en la actual Seating Collection lo mas importante y esencial han sido y son, las
manos artesanas de profesionales que cortan, cosen, elaboran, transforman e
integran las pieles naturales, los tejidos y las espumas de calidad seleccionada de
nuestra tapiceria en perfectas estructuras de madera de haya, que en las sillas
direccionales se implementan sobre rigurosas bases de aluminio.

La meilleur finition faite a la main.

Pour diriger et gérer, vous avez besoin de bonnes et dexcellentes chaises. Un
dirigeant se manifeste dans le choix de ses siéges et dans les valeurs qu'il
transmet. Depuis 1990, année au cours de laquelle nous avons commencé &
produire des tissus dameublement jusqu'au renouvellement indiqué dans la
collection de siéges actuelle, le plus important et essentiel a été et reste les
mains de professionnels qui coupent, cousent, transforment et intégrent des et
les mousses de qualité de nos revétements sélectionnées dans des structures
parfaites en bois de hétre, qui dans les chaises directionnelles sont mises en
ceuvre sur des bases en aluminium rigoureuses.

O6uBKa py4yHOW paboThl.

Urtobbl co3pgaTth ycrnoBus Ana nugepctBa U 9PGEKTUBHOTO  yrpaBneHus,
HeobxoaQuMbl MPEBOCXOAHbIE Kpecna OTIIMYHOrO kadectBa. Jlugep nposBnser
cebsa B BbIOOpe Ou3ariHa M LEHHOCTAX, KoTopble 3anoxeHbl B HeM. C 1990
roga Mbl M3roTaBnvMBaeM MsArkyto mebernb, M B HacTOSALWMIA MOMEHT — BPEMSI
co3gaHnst obHoBreHHon Seating Collection — cambiM BaXXHbIM U LEHHbIM Ansi
Hac GbINM 1 ocTaKTcsa pyvHasa paboTa Hawmnx NPOECCMOHANoB, KOTOPbIE PEXYT,
WbioT, obpabaTbiBaloT, nNpeobpas3ytoT M KOMOWMHMPYHOT HaTyparbHble KOXM,
TKaHU M OTOOPHOro KayecTBa HamnoriHeHue Hawen OOWMBKM C BEMUKONEMHbIMU
OEPEBSHHBIMU KOHCTPYKUMSIMU 13 Byka, B perynmpyemMbix Mo BbICOTE Kpecrax Ha
XEeCTKOW antoMMUHNEBOW KPECTOBUHE.
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SQUARE COLLECTION

SQUARE COLLECTION
BY DORIGO DESIGN

The stylistic investigation of its surface found on a wood
frame fusing a unique form and its amazingly ergonomic and
comfortable geometry, make square an exclusive system

La investigacion estilistica de su superficie encontrada sobre un
marco de madera que fusiona una forma Unica y su geometria
sorprendente ergonémica y confortable, hacen de square un
sistema exclusivo.

Linvestigation stylistique de sa surface sur un cadre en bois
qui réussit une forme unique, sa géométrie ergonomique et
confortable font de Square un systéme exclusif.

Ctunuctmnyeckoe pelleHve HangeHO B TapMOHUYHOM  CIUSHUW
OEPEBSIHHbIX 3NEMEHTOB B eauHoe uenoe. HeobblKHOBEHHO
3ProHOMMUYHaA U KoMdopTHas reoMeTpusa genaet square — longe
9KCKMO3UBHOMN.
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FINISHINGS



METAL FINISHINGS WOOD FINISHINGS

CHROME (ONLY GALLERY) TECNOBLACK (ONLY GALLERY) ITALIAN WALNUT (NI) NATURAL WALNUT (NM) ESPRESSO WALNUT (EM)

170 171

STONE FINISHINGS

WHITE (ONLY PIEM) ANTHRACITE (ONLY PIEM)

FINISHINGS

OXIDE (ONLY PIEM) BRONZE (ONLY PIEM) PIETRA GREY CARRARA QUARTZ



LACQUERED FINISHINGS

ICE (L15) WHITE (LO7) IVORY (L04) STONE GREY (L09) UMBER (L17)
172 - - - - - - 173
CAMEL (L12) PUMPKIN (L16) LIGHT BROWN (L02) DARK BROWN (L06) ANTHRACITE (LO8) GREY (L11)

FINISHINGS

BORDEAUX (L13) RED (L15) GREEN (LOO) BLUE (L03) BLACK (LO1)
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FINISHINGS

LEATHER FINISHINGS

ICE (15) WHITE (07) IVORY (04)

CAMEL (12) PUMPKIN (16) LIGHT BROWN (02)

BORDEAUX (13) RED (15)

STONE GREY (09)

DARK BROWN (06)

GREEN (00)

UMBER (17)

ANTHRACITE (08)

BLUE (03)

GREY (11)

BLACK (01)
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ECOLEATHER FINISHINGS

WHITE (PO07) IVORY (POO04) CAMEL (P0O12)

- - - - 177

STONE GREY (P009) LIGHT BROWN (P0O02) BORDEAUX (P013) GREY (PO11) ANTHRACITE (P0OO08) BLUE (P0OO03)

RED (POO05) DARK BROWN (POO06) GREEN (POO00) BLACK (POO01)

FINISHINGS




BRONX FINISHINGS

IVORY (BX34) LIMESTONE (BX39)
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BORDEAUX (BX30) MOKA (BX36) TAUPE (BX32) STEEL (BX37) ASH (BX35)

FINISHINGS

ANTHRACITE (BX38) MARINE (BX33) BLACK (BX31)



BOSTON FINISHINGS

SKY (TS70) TURQUOISE (TS73) LIGHT GREY (TS72)
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MUSTARD (TS78) MOUSE (TS71) OCEAN (TS76) TRUFFLE (TS74) LAVENDER (TS82)

FINISHINGS

PINK (TS79) RED (TS75) GREEN (TS77) FOREST (TS80) BLACK (TS81)



LIVERPOOL FINISHINGS

GREY (PO11) ANTHRACITE (P0OO08) BLUE (P0OO03)
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IVORY (POO04) CAMEL (P0O12) DARK BROWN (POO06) GREEN (P0OO00)

FINISHINGS

STONE GREY (P0O09) LIGHT BROWN (P0O02) BORDEAUX (P0O13)



PICASSO FINISHINGS

TAUPE (TP62)

CREAM (TP64)
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ZAFIRE (TP67)

TURQUOISE (TP63)

LIME (TP69)

ORANGE (TP66) BORDEAUX (TP60)

YELLOW (TP65)

SONIHSINIH

EBONY (TP61)

ANTHRACITE (TP68)



VELVET FINISHINGS

PETROL (TT41) DARK BLUE (TT43)
i - - - - -
CUOIO (TT42) BRICK (TT45) ANTHRACITE (TT48) LAVANDER (TT47) WINE (TT40)

FINISHINGS

CHAMPAGNE (TT44) CHOCOLATE (TT46) MUD (TT49)



ofifran

Within Ofifran Group, Operational Excellence means increasing our
customer’s satisfaction, our market position and financial results by
ensuring continual quality and cost improvement in our processes,
products and services. Deployment of Operational Excellence
enables us to meet the commitments within our Quality Policy.

Dentro del Grupo Ofifran, la excelencia en nuestras operaciones
significa aumentar la satisfacciéon de nuestros clientes, nuestra
posicion en el mercado asi como los resultados econdmicos,
mediante la garantia de una mejora continua en la calidad y coste
de nuestros procesos, productos y servicios. El despliegue de esta
excelencia operacional nos permite satisfacer los compromisos de
nuestra Politica de Calidad.

Dans le groupe Ofifran, I'excellence dans nos opérations signifie
augmenter la satisfaction de nos clients, notre positionnement
dans le marché et aussi les résultats économiques, par la garantie
d'un améliorérent continu de la qualité et des colts de nos proces,
produits et services. Lensemble de moyens de cette excellence
opérationnelle nous permet de satisfaire les engagements de
notre Politique de Qualité.
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